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Ɛsŋn

1  1‑2  Ɛm Pↄl, lel ɛm lisijimɛl a fɛŋ ekʼanŋ aŋa ab ab e nin ɛm, mʼam 
awŋ Galat e Sinyamel a lɛl na. Mʼel ɛrm ɛs, gbɛkↄ ow elm agŋ mum 

oglog ɛgŋ kaka fɛŋ ɛwmʼm ɛrm ɛs. Tasi ɛm a, Jesu Krist in obi lel Ɛs Nyam 
ekʼigbmʼn luw ɛm ab ab, ɛwʼm ɛrm ɛs. 3 Ke Nyam ɛy Ɛs lel Ɛs Kↄtↄkↄ Jesu 
Krist ab ɛd́ŋ ↄny ↄwrↄ ke ɛŋ́an ɛrm es ɛy. 4 Ɛs Kↄtↄkↄ Jesu ɛwr in sosi awoba, 
yecʼɛtŋ ke lʼéb lʼɛlu ɛy es ɛy e sikpl ab ɛm. Li sↄg ɛy wus na e suŋ ab ɛm, ɛsɛ 
elel eke Nyam ɛy Ɛs erur ab af. 5 Anygbɛl él Nyam eci sɛgŋ fɛŋ! Amɛn.

Amani Mamn tasi a
6  Nyam ɛsŋ ↄny bibm a ekʼɛŋan Krist sosiɛm a eci; sica ow am ɛwʼm any 

iti eke kʼupŋn in ij fafa nɛnɛ, ke ɛẃal am lɛɛr “Amani Mamn” ɛjeci nyam. 

Pↄl e lɛl ekʼawŋ Galat eyŋ
Ów ekʼit eke wɛl kʼuw any

Pↄl nↄn lɛl na awŋ Sinyamel ekʼanŋ Galasi wus af a. (Yɛfɛnyna ɛm a, Galasi 
wus na anŋ Turki ɛm). In obi li sigm Sinyamel amua ɛm e bɛb es, gbɛkↄ eke 
nʼŋgboŋ wus ab af a, low yɛgm ɛsɛl ɛjeci ow am ↄny yecʼa eke li yɛgm Jesu Krist 
ecʼAmani Mamn a e lís a titŋn. Low yɛgm ɛsɛl amua el Jwifɛl eke ɛgŋ Jesu eb, 
ke am at nɛny es dad eke nawrɛ ub ɛs in it eke in kʼanŋ Jwifɛl ecʼol a fɛŋ ecʼɛlum 
ɛm: ow it ke wɛl úbrʼr likr es, lʼɛĺum sol ekʼel ob ij ecʼa, ke lʼↄśu ses gbɛgbl e sɛgŋ 
a. Agŋ amua am dad yɛjʼeke Pↄl in elm ɛrm ɛs tasi ɛtŋ owʼn itm eke wɛʼn kʼiri ow 
ecʼodad a.

Pↄl nↄn lɛl awŋ Galat eyŋ, yecʼɛtŋ ke nʼↄŋ́ Krist e nawrɛ ub ɛsɛl a uw Amani 
Mamn eci low nɛnyɛmbri nyam ab any. Lʼikŋ anym lʼotar low nuŋ af ekʼow it eke 
wɛl kʼɛsŋʼn Jesu Krist ecʼɛrm ɛs a e low akr. Nʼam at nɛny es li dad eke Nyam in 
ɛsŋʼn, kↄ owʼn elm agŋ. Ɛmɛny nʼam otar akr eke in e juma a tasi in el ke in óc 
Amani Mamn a in yɛgm agŋ a ekʼin elm Jwifɛl a. Ow ↄŋ nʼam yɛgm eke ↄmn a cɛ 
eke wɛʼn bʼoc in ɛlu Jesu Krist ɛm a, in bʼↄŋ agŋ in el nyim nyim Nyam ecʼany af. 
In e lɛl a ecʼeŋ es abal el ɛm a, Pↄl am yɛgm eke nawrɛ ub ɛs ecʼes an a e nuŋ in 
el erur eke owʼn ↄny Jesu Krist ecʼa lel ↄmn a eke owʼn oc in ɛlu ow ɛm ab ab. Eke 
nawrɛ ub ɛs nyam bʼↄny erur na lele ↄmn na ab a, in ecʼes an a bʼow ɛy ↄkm in obi 
ɛm.
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† 1.12 Pↄl e lís e low ecʼa, ɛk̀n Ob Kok 9.3-6. † 1.18 Piɛr: Arame ɛbr ɛm a, Kefas. 

7 Nawrɛ ɛm a, Amani Mamn tasi ɛjeci anm; agŋ gbɛ anŋ ekʼam wuwal 
ↄny nuŋ ɛm, ke am erur ekʼitŋn Amani Mamn a eke bi dad Krist ecʼodad 
a. 8  Na sosiɛm, ekʼɛgŋ kaka fɛŋ am dad ↄny Amani Mamn ɛjeci ekʼelm ow 
a eke si dad ↄny a ecʼodad, ke Nyam ógŋ ↄwlʼl, ekʼow el ɛy oglog ɛrm ɛs 
nyam ekʼanŋ afr ow bↄbↄ yɛji. 9 Mʼikŋ anym mi dad ɛtŋ ɛmɛny mʼam dadr 
ɛm: ekʼɛgŋ kaka fɛŋ am dad ↄny Amani Mamn ɛjeci ecʼodad ekʼótarm es 
yecʼa eke sʼↄŋ ↄny ab ab, ke Nyam ógŋ ↄwlʼl.

10 Sica kↄ agŋ ecʼaw eke kʼawʼm a mʼam ↄl es, kↄ Nyam ecʼab ee? Kↄ agŋ 
mʼam ↄl eke kʼerurʼm ee? Njaŋ! Blel mʼam ↄl ekʼagŋ kʼↄny ɛm ecʼerur ana, 
mi kʼↄtum mʼelm Krist e libↄwi.

Elel eke Pↄl eel ɛrm ɛs
11 Agŋ lisijimɛl, mʼam dad ↄny eke kʼuwr any ekʼAmani Mamn a eke mʼↄb 

mʼok ↄny a, elm ɛgŋ e low eke ↄkn. 12  Ow elm ɛgŋ ogŋ mʼebm, ɛtŋ ɛgŋ kaka 
fɛŋ yɛji yɛgam im ow e low, kↄ Jesu Krist in obi ɛlu ow e low ↄkm yɛgmʼm. †

13  Ɛtŋ irir wɛl dad ↄny elel eke mi kokr lɛgŋ ab ɛm eke mʼanŋ Jwifɛl 
e Nyam nuŋ igŋ ebr ab ɛm a e low. Uwr elel eke mʼijr agŋ a fɛŋ ekʼel 
Nyamel ecʼagŋ a gbre, ke mʼɛw lɛc ɛm eke mi ki ŋuŋn ɛl ab any. 14 Lɛgŋ 
ab ɛm a, wɛl bʼɛkn tasi, eke mʼafŋ ɛm lawlɛl a fɛŋ ekʼel ɛm ecʼↄwↄrŋ ab es, 
Jwifɛl e Nyam nuŋ igŋ ebr a ecʼów fɛŋ e kok ɛm. Mʼↄny lɛc mʼakm ɛl fɛŋ 
ɛy lagŋɛl e Nyam nuŋ igŋ ebr ab ɛm e sol esig e dogŋn owi ɛm.

15 Gbɛkↄ, gbuŋ ke wɛl éwʼm a ɛtŋ Nyam sↄsum ocʼm in eci sↄrŋ ikŋ ab ɛm, 
ɛtŋ lʼɛsŋʼm eke mi ki kok in e juma. 16 Ɛtŋ eke lʼɛgŋ lʼeb eke li kʼɛlu Jim ↄkm li 
yɛgmʼm, yecʼɛtŋ ke mʼↄt́u mʼim mʼↄb in ecʼAmani Mamn a e kokoba mʼok agŋ 
ekʼelm Jwifɛl a, mʼiim mʼibram ɛgŋ kaka eke ki yɛgmʼm low. 17 Ɛtŋ mʼɛwlm 
mʼiim Jerusalɛm mʼɛknm agŋ a ekʼikŋ anym el ɛrm ɛsɛl gbuŋ ke ɛm yɛji mʼel 
a; kↄ kpɛkŋ mʼↄkŋ any mʼim Arabi wus af, yogŋ anake mʼanŋ mʼɛwl mʼow 
Damas ɛb ɛm a. 18 Akpo nyahan ɛc gbuŋ ɛtŋ mʼim mʼɛy Jerusalɛm; yogŋ 
anake mʼuw Piɛr † any, ke mʼanŋ in ab toŋ sɛgŋ lɛw yen a. 19 Mʼɛknm ɛrm ɛs 
ɛjeci kaka, ekʼow elm Ɛs Kↄtↄkↄ lisijim Jak cɛ. 20 Low na eke mʼam awŋ ↄny 
ow e lɛl a, el low nawrɛ tasi; mʼam eb Nyam daŋku ekʼow elm yadŋ mʼↄnym.

21 Ow e jam a, mʼim Siri lele Silisi ab eci wus ab af. 22  Gbɛkↄ Jude 
ecʼagŋ a ekʼub Krist nawrɛ a, kʼɛknm im any af lɛgŋ kaka. 23  Low cɛ eke 
-lʼirir wɛl dad ɛm e lís a el: «Ɛgŋ a eke lɛgŋ sig ɛm a, bʼijr ɛy gbre a, lɛgŋ 
na ɛm am dad Amani Mamn a eke sʼub nawrɛ ke lʼerur eke li ki ŋuŋn a e 
low.» 24 Ɛtŋ -nʼam kↄklm Nyam ɛm sosiɛm.

Ɛrm ɛsɛl ɛjecʼa ɛgŋ Amani Mamn a eke Pↄl am ↄb a eb

2  1 Sica ekʼakpo lɛw yar ɛc a, mʼɛwl mɛny mʼim Jerusalɛm Barnabas 
ab; mʼoc Tit yɛjʼab mʼim. 2  Mʼɛwl mɛny mʼim aŋke Nyam ɛlu ow e 
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low ↄkm yɛgmʼm eke mi ki kok ɛbɛn. Jerusalɛm yogŋ, luku eke mʼas saw 
ɛm Nyamel ecʼidr ɛsɛl ab a, mʼotar Amani Mamn a eke mʼam ↄb mʼok agŋ 
ekʼelm Jwifɛl a e low akr mʼok ɛl. Tasi ɛm a, mʼerurm ekʼɛm e juma eke 
mʼam kok lel ow eke mi kok lɛgŋ sig ɛm ab ab a, e low kʼél ↄfr ↄfr. 3  Ɛtŋ Tit 
ekʼanŋ ɛm ab, ke el Grɛk iy, ke wɛl ubrm likr es a, wɛl ↄnymʼn lɛc ɛm eke 
li kʼubr likr es. 4 Gbɛkↄ agŋ lisijimɛl ayadŋu ekʼanŋ ɛy ecʼaraŋn a erur eke 
wɛl kʼubrʼr likr es. Agŋ amua ow anŋ ɛy ɛm es lↄl ɛm, eke kʼotar ɛy akr 
úw ɛy ecʼewi e sʼel Jesu Krist ɛm a e low any. -Nʼam erur eke si kʼel ol e 
madu. 5 Ɛtŋ sʼɛlum ɛl abusu es wanci kaka, yecʼɛtŋ ke sʼúcu Amani Mamn 
a e low nɛnyɛmbri nyam a sʼↄny es ↄny eci.

6  Gbɛkↄ, Nyamel ecʼidr ɛsɛl ɛgbɛl a ↄↄm im low owr kaka eke mi ki kok. 
Ɛtŋ ɛm ecʼa, ow elm ɛl ecʼidr ɛsɛl ɛgbɛl eke -lʼeel a elm low tasi ɛm ecʼany 
af, aŋke Nyam ecʼany af a, agŋ a fɛŋ el kpɛŋ kpɛŋ. 7 Kↄ tasi ɛm a, -lʼɛkn 
nana eke Nyam abulʼm agŋ ekʼelm Jwifɛl a ecʼAmani Mamn e kokoba eke 
mi kʼↄb, ɛsɛ elel eke lʼabul Piɛr eke kʼↄb ok Jwifɛl ab af. 8  Ɛtŋ -lʼiri yɛjʼeke 
Nyam ɛwʼm agŋ ekʼelm Jwifɛl a ecʼɛrm ɛs, ɛsɛ elel eke lʼɛw Piɛr Jwifɛl 
ecʼɛrm ɛs ab af. 9 Jak, Piɛr lel Jan ab, eke wɛl bʼoc ɛsɛ Nyamel ecʼes ɛwɛl 
af a, uw any ɛkn eke Nyam anake bibm ɛm abulʼm juma na a; -lʼeb ɛy abu, 
ɛm lele Barnabas ab, -li yɛgm eke -lʼerur. Sica si dad sʼokarir ɛy fɛŋ eke, ɛy 
si bʼow sʼim si kok juma agŋ ekʼelm Jwifɛl a ecʼaraŋn, ke ɛl -nʼimn Jwifɛl 
ɛm eci. 10 Low cɛ eke -lʼibrmn ɛy a el, ke sʼↄḱn Jerusalɛm e Nyamel ab ɛm 
ecʼↄgbↄru a e low. Ɛtŋ ɛm obi mi kok ow e low ɛrm nyam ɛm.

Pↄl ecʼabr ekʼɛnym Piɛr
11 Gbɛkↄ eke Piɛr ow Antiↄs ekʼanŋ Siri wus af a, mʼatar in ab agŋ fɛŋ 

ecʼany af, aŋke nʼↄny low ↄbr. 12  Tasi ɛm a, gbuŋ ke agŋ nyam nyam eke 
Jak ɛrm a ow a, Piɛr am us abu agŋ lisijimɛl ekʼelm Jwifɛl ab ab. Gbɛkↄ 
lɛgŋ ekʼagŋ a eke bi dogŋn likr es ubr owi es a ow a, Piɛr ocr sos es ɛtŋ 
ɛgŋm eke kʼij ob agŋ lisijimɛl ekʼelm Jwifɛl ab ab ij, aŋke nʼↄny agŋ a eke 
bi dogŋn likr es ubr owi es a e muru. 13  Jwifɛl ab ɛm ecʼagŋ lisijimɛl bɛb 
yɛji am kok ɛnyɛmbri yony yony owi na ɛsɛ Piɛr af, ɛtŋ Barnabas in obi 
yɛji igb ɛy ɛl ecʼɛnyɛmbri yony yony owi na ɛm. 14 Ɛtŋ eke mʼɛkn eke ɛl 
ecʼes an a kʼelm nyim nyim ke kʼotarm es Amani Mamn e low nɛnyɛmbri 
nyam ab ab a, agŋ a fɛŋ ecʼany af mi dad Piɛr mʼɛsɛ: «Ŋ ekʼel Jwif a, ir 
ɛb aŋa ɛsɛ agŋ ekʼelm Jwifɛl ab af ɛtŋ kokm yecʼa eke Jwifɛl ecʼol a dad 
a. Bla sosiɛm ɛtŋ am erur eke kʼↄny agŋ ekʼelm Jwifɛl a lɛc ɛm ir ɛb ɛsɛ 
Jwifɛl af ee?»

Jwifɛl lele agŋ ekʼelm Jwifɛl ab e sel ɛŋn Krist e nawrɛ ub ɛm
15 Ɛy sʼel Jwifɛl ɛy e mew ɛm, kↄ sʼelm bieku ɛjeci ecʼagŋ ekʼuwm Nyam 

ecʼol ab any a. 16  Gbɛkↄ sʼuw any ekʼɛgŋ ecʼelel eke Nyam bʼocʼr ɛsɛ ɛgŋ 
nyim nyim af a, anŋ ɛgŋ a ecʼↄmn eke bʼↄny Jesu Krist ɛm a, kↄ ow elm 
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† 2.16 Selu 143.2; Rom 3.20-22. † 2.19 Lɛgŋ sig ɛm a, eke nʼam ↄl eke li kʼel nyim nyim 
ɛs Nyam ecʼany af a, Pↄl ir ɛb Mois ecʼol ab ɛm. Eke sica lʼub Krist nawrɛ a, lʼɛkn eke Mois 
ecʼol a ↄↄ́m ɛgŋ elm nyim nyim. Na sosiɛm anake lʼerurm eke li kʼir ɛb ol eci ij a. Ol ecʼa: 
lʼuw ŋ̂. † 3.6 Nuŋ Ɔb 15.6. † 3.8 Nuŋ Ɔb 12.3. 

Mois ecʼol a eke li bʼɛlum a sosiɛm. Na sosiɛm anake ɛy yɛjʼeke sʼel Jwifɛl 
a, sʼub Jesu Krist nawrɛ, yecʼɛtŋ ke lʼúw ɛy any ɛsɛ agŋ nyim nyim af, ɛy 
ecʼↄmn eke sʼↄny Krist ɛm a eci, ke ow kʼélm eke si kok ol a ecʼów a fɛŋ iy 
nɛny a eci. Tasi ɛm a, ɛgŋ kaka kʼow elm nyim nyim Nyam ecʼany af eke li 
kok ol a ecʼów fɛŋ ekʼam dad a iy nɛny yɛji. † 17 Ɛy, sʼam ↄl eke Nyam kʼoc 
ɛy ɛsɛ agŋ nyim nyim af Krist sosiɛm. Sica, eke wɛl bʼɛkn ɛy ɛsɛ sikpl ɛsɛl 
af a, ke ayaf wɛl ki dadr ab ee? Ke Krist sikpl e juma nʼam kok ee? Njaŋ, 
ow elm ɛbɛn! 18  Tasi ɛm a, eke mʼɛwl mɛny mʼim ol a eke mʼigŋ mʼɛlu es 
ab ɛm, ke ɛm sosi mʼam ↄbr low a. 19 Ɛm, ol sosiɛm anake mʼerurm eke mi 
kʼir ɛb ol ecʼij a. † Ɛtŋ ów amua fɛŋ ɛcr ɛbɛn, yecʼɛtŋ ke mʼír ɛb Nyam eci. 
Ɛm mʼuw olikŋ af Krist ab, 20 ɛtŋ mʼanŋ owr, gbɛkↄ ow elm ɛm mʼanm 
owr ij, kↄ Krist anake anŋ owr ɛm ɛm a. Jam aŋa, ɛm ecʼowr anŋ a, mi 
bi kok ow e low Nyam Jim e nawrɛ e mʼub ab ɛm, in eke lʼerurʼm toŋ ke 
lʼoc in e sel a lʼirmn ɛm sosiɛm a. 21 Mi kʼↄtum mʼocm Nyam e bibm na 
mʼↄwlm. Tasi ɛm a, ekʼow el ol ɛm ɛgŋ bʼɛcr el nyim nyim ɛs Nyam ecʼany 
af, ke Krist e luw a, ↄfr ↄfr ana!

Ol ɛm kↄ ↄmn ɛm wɛl bʼel nyim nyim ee?

3  1 Ɔny Galat eyŋ, kↄ nuŋ ɛm am uŋ ↄny! Ɔny bwo ecʼɛgŋ kokr ↄny agn 
ee? Ke, ↄny ecʼany af kpata wɛl otar Jesu Krist ecʼolikŋ af e luw a e 

low akr. 2  Mʼam erur eke ki kpabr low ibrm na es: kↄ ↄny ecʼAbŋ Lala a 
ekʼɛŋan a, ol ecʼów a fɛŋ eke kokr iy nɛny a sosiɛm oglog Amani Mamn a 
ekʼirir ke ↄnyn ↄmn ow ɛm a sosiɛm ee? 3  Bla sosiɛm ɛtŋ kʼↄtumn ↄnymn 
nuŋ ɛm ee? Ɔny, ↄbr nuŋ Abŋ Lala ɛm, sica ↄny obi e lɛc ɛm am erurir 
eke kʼuwarir ab ee? 4 Ów amua fɛŋ ekʼɛŋn ↄny a, ↄfr ↄfr cɛ ow kʼel ee? Ow 
itm ekʼow kʼel ↄfr ↄfr. 5 Nyam bʼↄŋ ↄny in ecʼAbŋ a, ɛtŋ li bi kok sakrowa 
ↄny ecʼaraŋn. Kↄ ol ecʼów a fɛŋ eke bi kokr iy nɛny a sosiɛm li bi kok ów 
amua nʼↄŋ ↄny oglog Amani Mamn a ekʼirir ke ↄnyn ↄmn ow ɛm a sosiɛm 
ecʼee? 6  Kin yecʼeke Nyam Lɛl dad Abraham e lís: nʼↄny ↄmn Nyam ɛm, 
ow ↄŋ Nyam ocʼr ɛsɛ ɛgŋ nyim nyim af, † in ecʼↄmn a sosiɛm. 7 Sica ow it eke 
kʼuwr any ekʼagŋ a fɛŋ eke bʼir ɛb ↄmn ɛm a, el Abraham ecʼalaw tasi. 
8  Nyam Lɛl ɛwar eke Nyam bʼow oc agŋ ekʼelm Jwifɛl a, ɛsɛ agŋ nyim 
nyim af in ecʼany af, ɛl ecʼↄmn a sosiɛm. Na sosiɛm anake Nyam Lɛl ikŋ 
anym ↄb Amani Mamn na ok Abraham eke: Nyam bʼow ɛcr ŋ ɛm, ɛdŋ wus 
na nimum ecʼagŋ a ↄwrↄ. † 9 Eke Abraham ub nawrɛ a, wɛl ɛdŋʼn ↄwrↄ; ɛbɛn 
nɛny nyam, wɛl bʼɛdŋ agŋ a fɛŋ ekʼub nawrɛ a ↄwrↄ, ɛsɛ elel eke wɛl ɛdŋn 
Abraham ab af.
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† 3.10 Ol Ɔkn 27.26. † 3.11 Abakuk 2.4; ɛk̀n Rom 1.17 lele ow eci akr otar ab ab. 
† 3.12 Ob Ap 18.5; Rom 10.5. † 3.13 Ol Ɔkn 21.23. † 3.16 iy lel alaw ab: eke wɛl bʼawl 
Nuŋ Ɔb 12.7 a, yogŋ wɛl bʼawl alaw; gbɛkↄ low a eke Pↄl am ɛlu ↄkm aŋa a el Ebre ɛm 
ecʼodad ebl a ekʼanŋ a “egb ewl”. Gbɛkↄ in ecʼiri tasi a el likr mij e liy oglog likr mij ecʼey. 
Pↄl am dad eke low a eke Nyam ɛwar Abraham a, ow ecʼɛgŋ ekʼow ↄkŋ any tasi a el Krist. 
Bɛb̀mn Nuŋ Ɔb 3.15. † 3.19 Sinayi lafɛny af a, Jwifɛl ecʼów ekʼɛc ab ɛm a wɛl bi dad ɛsɛ: 
Nyam ɛlu in ecʼol a ↄkm yɛgm Mois in ecʼɛrm ɛsɛl ab ɛm. Mois anake el ɛgŋ ekʼanŋ ɛrm ɛsɛl 
a lele dedeku ab ab ecʼaraŋn a. 

10 Sica agŋ eke bi tutr eke, eke bʼɛlum ol ke Nyam ócʼŋ ɛsɛ nɛnyɛmbri 
nyam ɛs af a, musue el ɛl eci. Tasi ɛm a, Nyam Lɛl dad ninɛ: Gbre él ɛgŋ 
yecʼeke sɛgŋ fɛŋ kʼow ɛluam ów a fɛŋ eke wɛl nↄn anŋ ol e lɛl ab ɛm a eci. † 
11 Ɛtŋ ow ayl yɛjʼeke, ɛgŋ kaka kʼↄtum elm nyim nyim Nyam ecʼany af 
ol ecʼɛlum a sosiɛm, aŋke Nyam Lɛl dad ninɛ: ɛgŋ yeci ekʼel nyim nyim 
Nyam ecʼany af a, bʼow anŋ owr in ecʼↄmn a eke lʼoc lʼɛlu ow ɛm a sosiɛm. † 
12  Gbɛkↄ ol ↄnym low kaka ↄmn ab. Ow eke Nyam Lɛl nana dad a el: ɛgŋ 
yecʼeke bi kok ol ecʼów a fɛŋ ekʼanŋʼn ɛm a, bʼow anŋ owr in ɛm. †

13  Gbɛkↄ Krist sↄg ɛy an ligbɛl ɛm ol e musue a e lís. In anake ɛy e 
musue a eke kʼɛŋn ɛy a, ɛyʼr af a. Tasi ɛm a, Nyam Lɛl ɛm wɛl dad: Gbre 
él ɛgŋ fɛŋ ekʼuw ke wɛl pag es likŋ af a eci. † 14 Na sosiɛm anake ↄwrↄ a eke 
Nyam ɛwar eke kʼɛdŋ Abraham a, bʼow ɛbm agŋ ekʼelm Jwifɛl a yɛji Krist 
sosiɛm, ke ɛy fɛŋ si bʼɛŋn ↄmn ɛm Abŋ Lala a eke Nyam ɛwar a.

Ol lele low ɛwar ab
15 Agŋ lisijimɛl, sʼocr ɛy ecʼɛb ir ɛm e low nyam sʼↄbar any: ekʼɛgŋ nyam 

kok aja e lɛl ɛw es ɛsɛ elel ekʼow it ab af, ɛgŋ kaka kʼↄtum ↄnym aja e 
lɛl na tɛtŋm es oglog nↄnm low ɛjeci ɛlum ɛm. 16  Ɛbɛn eke Nyam ɛwar 
Abraham lele iy a eke kʼanŋ in ɛm ɛy ↄkm ab ab e low ana. Wɛl dadm 
ɛsmɛ: lele alaw a eke kʼanŋ in ɛm ok ↄkm a, ɛsɛ agŋ nↄnↄ owi af. Njaŋ, ɛgŋ 
nyam cɛ e low. Tasi ɛm a, ow eke wɛl bʼawl a el: lele iy a eke bʼow anŋ ŋ ɛm 
ɛy ↄkm ab ab. † Ɛtŋ ɛgŋ a, in lʼel Krist. 17 Kin low a e mʼerur eke mi ki dad a: 
Nyam kok aja e lɛl nyam ɛw es, ɛtŋ ɛwar eke bʼow ucu ow e low ↄny es. Ol 
a eke akpo duw akpo likŋ lele lɛw ab ɛc, gbuŋ ke ɛy ↄkm a, kʼↄtum ↄnym 
abusu tɛtŋm low a eke Nyam ɛwar ow e low ɛw es ab es. 18  Sica, ekʼob ap 
a eke Nyam ↄŋ ɛsɛ aja af a, el ol sosiɛm, ke ow elm ɛwar a sosiɛm ij. Ke, 
tasi ɛm a, ɛwar a sosiɛm Nyam ɛlu in ecʼɛrm mamn ↄkm Abraham e lís.

Bla lowi tasi ol bi kok ee?
19 Ɛtŋ ekʼow el ɛbɛn, ke bla sosiɛm Nyam ↄŋ agŋ ol ee? Ol el ob eke 

Nyam igŋ af, yecʼɛtŋ ke nʼↄŋ́ agŋ uw ɛl ecʼów ekʼakplm in ecʼany af ab 
any, ɛtŋ ow it eke li kʼanŋ toŋ ke ɛgŋ a eke kʼanŋ Abraham ɛm ɛy ↄkm a 
ów; aŋke in sosiɛm wɛl ɛwar low a ɛw es. Ol a, afr ɛrm ɛsɛl ɛlu ow e low 
ↄkm, ɛtŋ ɛgŋ nyam anŋ ow ecʼaraŋn a. † 20 Gbɛkↄ ow ibram ekʼɛgŋ nyam 
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† 3.20 Ol Ɔkn 6.4. † 4.3 wus aŋa e sabusu e lɛc a e madu: agŋ bɛb ecʼa, ow el wus e sabusu 
eŋuŋ eke bʼijr ɛgŋ gbre eke li kʼitŋnm ɛrm ɛm a. Agŋ likpr ecʼa, Pↄl odad ebl na ɛm, am 
yɛgm sol ey eke Nyam any uwm ɛsɛl bɛb bʼɛgŋ eb, ke wɛl ↄtu eke kʼoc bɛbmn likr es ubr 
ecʼol, ses gbɛgbl ecʼol lele ów eke wɛl dɛdŋn Jwifɛl ɛm e sol ab ab. Bɛb̀mn Galat 4.9; Kolↄs 
2.8,20. 

kʼanŋ ow ecʼaraŋn ij, eke ow el ɛgŋ nyam cɛ eke low a ot es a, ɛtŋ Nyam 
cɛ anake low a ot es a. †

21 Sica low na e nyandrɛ el bogŋ ecʼee? Ol lele Nyam e low a eke ɛwar 
ɛw es ab ab okrm af ee? Ow elm ɛbɛn! Blel ol nyam ↄtu eke kʼↄŋ ɛgŋ sel, 
ɛtŋ blel agŋ ɛŋn ol ikŋ na ana, ke blel nimamn ana, blel ol a ↄŋ́ ɛl -lʼel 
nɛnyɛmbri nyam ɛsɛl Nyam ecʼany af. 22  Gbɛkↄ, Nyam Lɛl dad eke wus 
nimum in anŋ sikpl ecʼabusu a ecʼew. Na sosiɛm anake ow it eke Nyam e 
low a ekʼɛwar ɛw es a, kʼel tasi agŋ a fɛŋ ekʼub nawrɛ a eci, ɛl ecʼↄmn eke 
-nʼↄnyn Jesu Krist ɛm a sosiɛm.

23 Gbuŋ ke ↄmn e lɛgŋ a ów a, ol ↄnym ɛy ab ɛsɛ sobel ɛm ɛsɛl af, ɛtŋ sʼam 
eku lɛgŋ a ekʼↄmn kʼɛlu sos ↄkm a. 24 Ow ↄŋ, ol el ɛy e nyimn ɛs toŋ Krist ow; 
yecʼɛtŋ ke Nyam óc ɛy ɛsɛ agŋ nyim nyim af in ecʼany af ɛy ecʼↄmn a sosiɛm. 
25 Sica eke ↄmn e lɛgŋ ow a, si kʼↄtum sʼanm nyimn ɛs na ecʼabu ɛm ij.

26 Ɔny fɛŋ, eel Nyam ecʼey ↄmn a ekʼↄny okr ↄny af Jesu Krist ab a sosiɛm. 
27 Tasi ɛm a, ↄny fɛŋ okar af Krist ab mij nuŋ a eke wɛl ok ↄny ab ɛm, ɛtŋ 
ɛwal anŋn ɛsɛ Krist in obi af. 28 Sica ereb anm agŋ ekʼel Jwifɛl lel agŋ ekʼelm 
ab ecʼaraŋn, madu lel ewi ab ecʼaraŋn, ↄyↄw lel egŋ ab ecʼaraŋn; ↄny fɛŋ, eel 
nyam coco Jesu Krist ab ecʼaf okr ab ɛm. 29 Ɛtŋ ekʼeel Krist eci, ke ↄny eel 
Abraham ecʼey ɛtŋ eel aja ij ɛsɛl ɛsɛ elel eke Nyam ɛwar ɛw es ab af.

Ŋ elm adu ij, kↄ iy

4  1 Kin ɛm e tutr e mʼↄny a: ekʼiy a ekʼel aja ij ɛs a anŋ gↄŋni a, li bʼɛw 
ɛsɛ adu af. Ke tasi ɛm a, ob a fɛŋ in eci cɛ. 2  Gbɛkↄ, ow it ke nʼám 

ɛlum agŋ a ekʼam ɛkn in e lís e low, ke am ↄsu in ecʼob a fɛŋ a, toŋ ke 
lɛgŋ a ekʼɛs ɛw a ów. 3  Ɛy yɛji ɛbɛn nɛny nyam. Eke sʼanŋ ɛsɛ etuey af a, 
sʼel wus aŋa e sabusu e lɛc a e madu. † 4 Gbɛkↄ, eke lɛgŋ a e Nyam bʼɛbm 
ɛw es a ow a, lʼɛrm Jim ow. Wɛl ewʼr yↄw ɛm ɛtŋ lʼir ɛb ol ɛm, 5 yecʼɛtŋ ke 
li sↄǵ agŋ a fɛŋ ekʼanŋ ol ecʼabusu ab ɛm a, ke sʼↄt́u sʼel Nyam ecʼey.

6  Gbɛkↄ, ke wɛl úw any eke eel in ecʼey a, Nyam ↄŋ Jim ecʼAbŋ a ow ɛy 
ɛy ecʼɛrm ab ɛm; ɛtŋ Abŋ na anake bʼↄŋ ɛy si dad «Aba!» ow e nyandrɛ el, 
«ɛm Ɛs!» 7 Ow sosiɛm a, ŋ elm adu ij, kↄ iy; ɛtŋ ekʼel iy a sosiɛm, Nyam 
bʼow ↄŋ aja eke li bɛbm lʼɛw in ecʼey ab es a.

Eke Galat eyŋ ɛwm ɛrm -li bʼow -lʼɛwl mɛny -lʼel ol e madu
8  Lɛgŋ sig ɛm a, uwmn Nyam any ɛtŋ eel sabusu ekʼelm sinyam tasi 

yɛjʼa e madu. 9 Sica yɛfɛnyna ɛm ekʼuwr Nyam any, oglog yɛfɛnyna ɛm 
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† 4.17 Agŋ amua el Jwifɛl ekʼub Jesu nawrɛ, ke am ɛc Galasi e Sinyamel ab ɛm, eke sica 
Pↄl anm yogŋ ij a, nɛny es at ɛm dad agŋ Mois ecʼol ecʼɛlum e low (ɛk̀n Galat 2.4-12). 
† 4.22 Abraham ew Ismaɛl Agar ab ɛtŋ lʼew Isak Sara ab. Nuŋ Ɔb 16.15; 21.2. † 4.23 Nuŋ 
Ɔb 17.16. † 4.25 Aŋa wɛl am oc Jerusalɛm bɛbmn Jwifɛl e Nyam nuŋ igŋ ebr a, eke bʼucu 
ol e low ↄny es toŋ ke -lʼɛwr ɛsɛ madu af a. Ɛk̀n 4.3 lele ow ecʼakr otar ab ab. 

eke Nyam uw ↄny any a, ayaf ow it eke kʼɛwal ɛlumn wus aŋa e sabusu e 
lɛc ekʼelm low kaka ab ee? Ayaf ɛmɛny ↄtur eke kʼɛwal eel ɛl e madu ee? 
10 Bʼucur sɛgŋ bɛb, awl bɛb, akpo e sɛgŋ bɛb lel akpo bɛb ab e low ↄnyn 
es. 11 Mʼam ↄny ɛrmij ↄny eci: eke juma e mi kok ↄny ecʼaraŋn a kʼélm ↄfr 
ↄfr sosiɛm.

12  Agŋ lisijimɛl mʼam ŋↄŋn ↄny, kòkr ɛsɛ ɛm af, aŋke ɛm yɛji mi kok ɛsɛ 
ↄny af. Kokmnʼm low ŋuŋ kaka. 13  Ɔny, am ↄkan low ɛm eke mʼↄg es mʼↄb 
ↄny Amani Mamn e kokoba a, ow el ɛm ecʼↄl ɛm. 14 Ɛtŋ ɛm e sos megl a 
eke ɛm ecʼↄl ab ɛm itm eke wɛl ki lɛr a, ↄnym ↄny nɛnŋn walmn ɛlumnʼm 
es. Kↄ ↄny kↄtↄkↄ, ebrʼm ɛsɛ Nyam ecʼɛrm ɛs nyam af, oglog ɛsɛ Jesu Krist 
af. 15 Lɛgŋ a, anŋn sos ɛm iŋn ɛm. Ɛtŋ sica bla lowi ɛŋn ↄny ee? Mʼↄtu eke 
mi dad mʼɛsɛ: lɛgŋ a, blel ↄnyn abusu eke ki sↄsmn ↄny ecʼanyamn ab es 
ↄŋnʼm, blel kokr. 16  Kↄ sica ↄny ecʼifnu mʼɛwl mʼel low nɛnyɛmbri nyam e 
mʼam dad ↄny a sosiɛm ee?

17 Agŋ amua † ekʼam kok ɛsɛ ↄny e lís e low cɛ wɛʼn am ɛw any af a, ɛl e 
sow tutr a akplm ↄny eci. Ɛl e low eke -nʼam ↄl a cɛ el: ke -nʼↄny -li kpab 
ↄny es ɛm e lís, yecʼɛtŋ ke ↄt́ur lɛɛr ɛl. 18  Tasi, ow akpl ekʼɛgŋ kʼↄny ↄny e 
lís ecʼerur, gbɛkↄ ke ow el low nimamn eci, ow it ekʼow kʼel sɛgŋ fɛŋ, kↄ 
ke ow kʼélm lɛgŋ eke mi bʼanŋ ↄny ecʼaraŋn a cɛ. 19 Ɛm ecʼey, ɛmɛny mʼam 
ij ↄny e gbre, gbre ekʼotarir es ɛsɛ yↄw ekʼam ew iy ecʼab af, ɛtŋ mi bʼow 
mʼanŋ ɛm ɛbɛn toŋ ow áylʼm sos ɛm ekʼↄny fɛŋ Krist ir ↄny ɛm. 20 Mʼerur 
eke blel mʼanŋ ↄny saw wanci na af, ke mʼↄt́u mi dad ↄny odad akunda 
ɛjecʼɛm. Tasi ɛm a, mi kʼuwm elel eke mi ki kokr ↄny e lís ab any.

Agar lele Sara ab
21 Dàdrʼm, ↄny ekʼam erurir ekʼol kʼɛw ↄny es a: irimn yecʼa ekʼol a am 

dad ab ee? 22  Nyam Lɛl dad eke Abraham in ew ey yony, Agar ekʼel adyↄw 
ab ab owʼn ew nyam ɛtŋ Sara ekʼel yↄw lewi ab ab yɛji owʼn ew nyam. † 
23  Adyↄw iyŋ a, wɛl ewʼr igŋ nyam lele yↄw nyam ab ecʼerur ɛm, kↄ yↄw 
lewi a ecʼiy a, wɛl ewʼr Nyam e low a eke ɛwar ab ɛm. † 24 Odad na ↄny akr 
otar ɛjeci. Ɔyↄw yony a anŋ ɛsɛ sinm yony af. Krɛkrɛ e sinm a, el Sinayi 
lafɛny af ecʼa, ɛtŋ li bʼew ey eke bʼel madu: ke Agar ana, 25 ɛtŋ Agar anake 
el Sinayi lafɛny a ekʼanŋ Arabi wus af a. Ɛtŋ in cɛ anake yɛfɛnyna ɛm a, 
nʼanŋ ɛsɛ Jerusalɛm † ecʼɛb a ekʼin ecʼey ab ab el madu a. 26  Kↄ Jerusalɛm 
ekʼanŋ afr a el lewi, ɛtŋ in anake lʼel ɛy lis a. 27 Tasi ɛm a, Nyam Lɛl dad 
ninɛ:
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† 4.27 Esayi 54.1. † 4.30 Nuŋ Ɔb 21.10. 

Sos ɛm íŋnʼŋ itr yↄw!
Ɛl̀u sos ɛm iŋn e lebl,
ŋ ekʼuwm iy ew e dudu any a;
aŋke yↄw a eke wɛl igŋ ɛlu es a,
bʼow ew ey akm yↄw a ekʼↄny igŋ a. †

28  Sica agŋ lisijimɛl ↄny ecʼa, ɛsɛ Isak af, eel ey eke wɛl ew ɛsɛ elel eke 
Nyam ɛwar ab af. 29 Gbɛkↄ ɛsɛ lɛgŋ sig ɛm ecʼa eke Abraham ecʼiy a eke 
wɛl ew igŋ lele yↄw ab ecʼerur ɛm a, ijr iy a eke wɛl ew Nyam ecʼAbŋ 
ecʼerur ɛm a gbre a, yɛfɛnyna ɛm yɛji, ɛbɛn cɛ ow anŋ. 30 Kↄ Nyam Lɛl 
ɛm a, ayaf wɛl dadr ee? Wɛl dad ninɛ: ògŋ adyↄw a lel in ecʼiy ab ab, aŋke 
adyↄw iyŋ a kʼↄtum ijm aja yↄw lewi a ecʼiy ab ab. † 31 Na sosiɛm a, agŋ 
lisijimɛl, ɛy sʼelm adyↄw a ecʼey, kↄ ɛy yↄw lewi a ecʼey.

Krist sↄg ɛy

5  1 Krist sↄg ɛy, yecʼɛtŋ ke sʼél ewi tasi. Na sosiɛm ìnymn es kikri lewi 
el na ɛm, ke ↄńyn sos ↄsu, ke kʼɛẃlmn elmn madu ij.

2 Ɛm Pↄl, ma̓m dad ↄny: eke yɛbr wɛl ubr ↄny likr es, ke Krist elm low kaka 
ↄny ecʼij. 3 Ɛmɛny ma̓m usr lebl af mi dad ɛgŋ fɛŋ eke bɛ̓gŋ likr es ubr owi eb a, 
ow it eke li k ɛ̓lum ol a nimum. 4 Ɔny ek a̓m ↄↄl eke k e̓el nɛny nyam ɛsɛl Nyam 
ec a̓ny af ol ec ɛ̓lum ɛm a, ↄny obi ɛm anake kpabr es Krist e lís a; ɛtŋ ↄny irmnin 
Nyam e bibm a ek ɛ̓ŋan a. 5 Sica ɛy ec a̓, sʼoc ɛy e nawrɛ ub a s ɛ̓lu Nyam ɛm. In 
li bʼow nʼↄŋ ɛy s e̓l nɛny nyam ɛsɛl in ec a̓ny af; low na anake s a̓m eku Abŋ Lala 
ec a̓busu a eke bɛ̓cr ɛy ecʼↄmn ab ɛm kok juma a. 6 M a̓m dad tasi ɛm mɛ̓sɛ, eke 
sʼokr af Jesu Krist ab a, ke wɛl úbr ɛy likr es oglog ke wɛl kʼúbrm ɛy likr es, ow 
elm low kaka. Kↄ low tasi a cɛ el: úb nawrɛ, ke yɛǵm ŋ ecʼↄmn a erur owi ɛm.

7 Ɔny ↄbr nuŋ sɛnyn sɛnyn! Bwo ec ɛ̓gŋ ɛdŋn ↄny eke k ɛ̓ĺuamn low nɛnyɛmbri 
nyam ee? 8 Low yec a̓ eke wɛl dad ↄny ke ok ↄny es sos ɛm a, anm Nyam ek ɛ̓sŋ 
ↄny a ogŋ owm. 9 Ow anŋ ɛsɛ: «Lijru tɛɛli cɛ eke ba̓nŋ ma ɛm, ke bʼↄŋ ma a 
nimum inŋ ab af.» 10 Gbɛkↄ, Ɛs Kↄtↄkↄ obnʼm ↄmn ↄny e lís: kʼow ↄnymn tutr 
ɛjeci eke kʼow otarm es ɛm ec a̓b ab. Ɛtŋ ɛgŋ a ek a̓m mumu ↄny a, ke ow el in 
ec e̓lel eke na̓nŋn a, Nyam bʼow ↄbʼr low gbre ij eci.

11 Agŋ lisijimɛl, kↄ ɛm, likr eke wɛl kʼubr ↄny es e kokoba ɛmɛny mʼam 
ↄb ↄny ee? Ekʼow el nawrɛ, bla sosiɛm ɛtŋ ɛmɛny wɛl am ijrʼm gbre ee? 
Tasi ɛm a, eke mʼam ↄb likr es ubr owi e kokoba ke Krist ecʼolikŋ a elm 
ɛgŋ kaka e wus ɛlu owi ij. 12  Mʼam erur ekʼagŋ amua ekʼam mumu ↄny 
likr es ubr sosiɛm a, blel -li kok ow afŋ na es; -li kok -lʼel egŋ agbru.

Yɛb̀r Abŋ Lala nyimn ↄny ecʼɛb ir a
13  Agŋ lisijimɛl, Nyam ɛsŋ ↄny in e lewi ij ab ɛm, gbɛkↄ lewi ij ikŋ na 

itm eke kʼↄŋ ↄny abusu kokr ↄny e sos af ecʼów eke bʼaw ↄny a. Ow tasi 
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† 5.14 Ob Ap 19.18. 

eke ki kokr a el, ke erur ɛm, kókr ów ↄŋanin ↄny ↄfr. 14 Ol na nimum anŋ 
ol nyam na ɛm: Ow it eke kʼerur ɛgŋ kaka fɛŋ ɛsɛ ŋ obi af. † 15 Sica eke bi 
kokr ɛsɛ akp ɛm ndey af, ám gugŋnin ke ám ↄnyn ijarir ↄny ↄfr, ke ɛẁr 
ɛrm, bʼow ŋuŋanin ↄny ↄfr.

16  Na sosiɛm mi dad mʼɛsɛ: yɛb̀r Abŋ Lala nyimn ↄny ecʼɛb ir a, yecʼɛtŋ 
ke ki kókmn ↄny e sos af ecʼów eke bʼaw ↄny a. 17 Sos af ecʼów amua eke 
bʼaw ↄny a, ɛǵŋm Abŋ Lala e low ebm ɛtŋ Abŋ Lala yɛji ɛǵŋm sos af ecʼów 
amua eke bʼaw ↄny a e low ebm. Ɛl yony mum ecʼaraŋn a atarir, ɛtŋ ow 
e liy eke bʼanŋ ɛm ɛy ↄkm a el, ke kʼↄtumn kokmn yecʼa ekʼam erurir a. 
18  Gbɛkↄ eke Abŋ Lala bi nyimn ↄny, ke ↄny anmn ol ecʼes ɛw ɛm ij.

19 Ów a eke ɛy e sos af ecʼów aw bʼↄsu, ke wɛl bʼɛkn a el: agŋ e lↄsŋn e 
bʼagbr ɛgŋ kaka fɛŋ ab, ɛb eke -li bʼir sikpl ɛm, ów ↄbr ↄbr eke -li bi kok 
ɛl ecʼerur ɛm; 20 sinyam yadŋ e nuŋ igŋ, agn kok owi; agŋ ecʼifn owi, ów 
ɛsu, nyamnɛyr ↄnyanin; ɛrm bebl, agŋ fɛŋ ecʼes ɛw owi, ɛm bubr owi lel 
ɛl ↄfr ɛm ecʼijarm owi ab. 21 -Nʼam erur eke ɛl lawlɛl ecʼob ekʼↄny a ɛl yɛji 
-nʼↄny, -lʼel mar ɛgŋu, ob iju, ɛtŋ ɛmɛny -li bi kok ów ɛjeci nↄnↄ ekʼotarir 
es amua eke wɛl dad ab ab. Mʼam ɛwar ↄny ɛtŋ mʼikŋ anym mi dad yɛji: 
agŋ a eke bi kok ów amua a, kʼow ɛŋnm usu Nyam e gbreŋgbi usu a.

22  Sica kin ey yecʼeke Abŋ Lala bʼↄsu ɛy ɛm: erur, sos ɛm iŋn, ɛrm es ɛy, 
low eku, ɛrm mamn, low kok ↄŋ ɛgŋ, cɛcɛ el, 23  ɛrm frↄrↄ, sos es ↄnyn. 
Mi kʼↄnym ↄmn eke ol kʼifn ów amua. 24 Agŋ a ekʼel Jesu Krist ecʼa, oc ɛl 
e sos af ecʼów aw a eke bʼirmn ɛl a ɛw olikŋ af. 25 Sica, ekʼow el Abŋ Lala 
ɛm sʼam ir ɛb a, ke si yɛb́ Abŋ ikŋ na nyimn ɛy. 26  Si kʼéel és ɛfuu, ów ɛsu 
kʼánŋ ɛy ecʼaraŋn, nyamnɛyr ↄnyanin yɛji kʼánŋ ɛy ecʼaraŋn.

Òkmnin sel es

6  1 Agŋ lisijimɛl, eke bʼɛkan ↄny ɛm ecʼɛgŋ nyam ekʼam kok low 
ekʼakplm a, ↄny eke Nyam ecʼAbŋ a am nyimn ↄny a, ɛl̀umn in abu 

lʼɛẃl lʼeb ejagb mamn a; gbɛkↄ ke ow él ɛrm frↄrↄ ɛm. Ɛtŋ mʼam dad eke 
ↄny ɛm ecʼɛgŋ fɛŋ kʼɛẃ sos ɛrm, ke kí yɛbmn mɛju owrm ↄny. 2  Òkmnin 
sel es ↄny e sɛrɛkp leg leg ecʼuyu ɛm: ow ɛm anake bʼow ɛlumn Krist ecʼol 
a. 3  Ekʼɛgŋ nyam bi tutr ɛsɛ in el any ɛs ɛtŋ lʼelm ob kaka a, ke in sosi 
nʼam ɛjur. 4 Ow akpl ekʼɛgŋ ɛgŋ kʼↄny in ecʼes an a igbl ogŋ ɛkn; ekʼow 
akplʼl sos ɛm, ke ow él in sↄny eci, kↄ ke li kʼócm lʼↄbarm lawlɛl ecʼab ab, 
5 aŋke ɛgŋ ɛgŋ bʼow uyu in obi ecʼɛrɛkp.

6  Ɛgŋ yecʼeke bʼɛŋn Nyam ecʼodad a e low yɛgm a, it eke ki cɛc in ecʼob 
e nʼↄny a, ɛgŋ a eke bi yɛgmʼn low ab ab.

7 Kʼɛj̀urir ↄny sosi: ow itm eke wɛl ki kokr Nyam miyɛr. Ɛgŋ, ow a cɛ eke 
li bʼewl a, li bʼub. 8  Eke ɛgŋ ewl ów eŋuŋ eke bʼawʼr a in ecʼↄgm a, li bʼow 
lʼub luw; kↄ eke lʼewl yecʼa ekʼAbŋ Lala bʼerur a, li bʼow lʼub sel ekʼↄnym 
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uwr. 9 Sos kʼám ɛy low nimamn e kok ɛm, aŋke e sʼamnm sos, ow e wanci 
bʼow a, si bʼow sʼub. 10 Na sosiɛm, eke sʼↄny abusu a, si kók ɛgŋ fɛŋ low 
nimamn, ab brobro ↄmn ɛm ecʼagŋ lisijimɛl a.

Ɛwar es abal el lel ɛsŋn ab
11 Sica ɛm obi ecʼabu ɛm anake mʼam nↄn lɛl a, ɛsɛ elel eke lɛl mↄni a e 

sagb a am yɛgm ab af. 12  Agŋ a ekʼam erur ekʼↄny ↄny lɛc ɛm ubar likr es 
a, el agŋ ekʼam erur eke kʼij any agŋ ɛm. Ɛtŋ -nʼam kok ɛbɛn, yecʼɛtŋ ke 
wɛl kʼíjrm ɛl gbre Krist ecʼolikŋ a sosiɛm. 13  Agŋ amua ekʼɛgŋ likr es ubr 
owi eb a, ɛl obi a -lʼɛluamn ol a; -lʼerur eke kʼubar likr es, yecʼɛtŋ ke -nʼↄny 
abusu -lʼↄpr ów, eke lɛc ɛm ɛgŋn mɛny ɛwr ikŋ na e low ebr. 14 Ɛm ecʼa, 
ɛy Ɛs Kↄtↄkↄ Jesu Krist ecʼolikŋ af e luw a ecʼów cɛ mʼerur eke mi kʼↄpr, 
aŋke Krist ecʼolikŋ af e luw a, ɛm ecʼa, ow ɛw ɛsɛ wus ecʼob a fɛŋ eke wɛʼn 
uw af, ɛtŋ ɛm yɛji mʼɛw ɛsɛ ɛgŋ eke uw wus ecʼob a fɛŋ ecʼany af af. 15 Na 
sosiɛm, eke wɛl ubrʼŋ likr es oglog wɛl ubrmʼŋ es yɛji, low kaka anm ɛm, 
kↄ yeci tasi ekʼel low a el: ke él ɛgŋ owr. 16  Sica agŋ a fɛŋ eke bʼɛlum ɛm 
e low yɛgm a ɛl ecʼɛb ir ɛm a, mʼam dad eke: Nyam ecʼɛrm es ɛy a lel ɛrm 
mamn ab ab kʼánŋ ɛl af, ɛl, lel agŋ a fɛŋ ekʼel Nyam ecʼIsraɛl ab ab.

17 Yɛfɛnyna ɛm a, ɛmɛny ɛgŋ kaka fɛŋ kʼow kʼijrʼm gbre ij, aŋke ɛm e sos 
af e mɛny ɛwr amua, el Jesu e gbre e mʼij a e mɛny ɛwr. 18  Agŋ lisijimɛl, 
ke ɛy Ɛs Kↄtↄkↄ Jesu Krist ecʼↄwrↄ a, ánŋ ↄny fɛŋ ab. Amɛn. 
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